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ANNEX

LISA

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Uhelt poolt Kanada ning teiselt poolt
Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide vahelise laiaulatusliku majandus- ja
kaubanduslepingu (CETA) alusel loodud teenuste ja investeeringute komitees seoses
vahendamise eeskirjade vastuvotmisega, mida kasutavad investeeringuvaidlustes
osalevad pooled
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LIIDE
EELNOU

TEENUSTE JA INVESTEERINGUTE KOMITEE OTSUS nr [.../2019],
[Kuupaev],

millega vOetakse vastu vahendamise eeskirjad, mida kasutavad investeeringuvaidlustes
osalevad pooled

CETA TEENUSTE JA INVESTEERINGUTE KOMITEE,

vOttes arvesse (helt poolt Kanada ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide
vahelise laiaulatusliku majandus- ja kaubanduslepingu (edaspidi ,,leping*) artikli 26.2 18ike 1
punkti b,

arvestades, et lepingu artikli 8.44 16ike 3 punktis ¢ on sdtestatud, et CETA teenuste ja
investeeringute komitee v@ib vétta vastu vahendamise eeskirjad, mida kasutavad vaidluses
osalevad pooled, nagu on osutatud lepingu artiklis 8.20 (,,Lepitus®),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Maisted
Ké&esolevas otsuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

@) lepingu esimese peatiiki (,,Uldmdisted ja algsitted*) artiklis 1.1 (,,Uldkohaldatavad
moisted*) sdtestatud moisted,

(b) lepingu kaheksanda peatiiki (,,Investeeringud) artiklis 8.1 (,,Mdisted*) sitestatud

maisted;
(c) ,kokkulepe kasutada lepitust® — kokkulepe, mis on sdlmitud vastavalt ké&esoleva
otsuse artikli 3 16ikele 4; ning
(d) ,,vahendaja“ — isik, kes viib 1&bi lepitust lepingu artikli 8.20 (,,Lepitus®) alusel.
Artikkel 2

Eesmark ja kohaldamisala
Vahendusmehhanismi eesmérk on aidata leida p&hjaliku ja kiire menetluse teel ning
vahendaja abiga mdlemat lepinguosalist rahuldav lahendus.
Artikkel 3
Menetluse algatamine

1. Vaidluses osalev pool voib igal ajal nduda vahendusmenetluse algatamist. Selleks
tuleb teisele vaidluses osalevale poolele esitada kirjalik taotlus.

2. Kui taotlus on seotud lepingu vaidetava rikkumisega Euroopa Liidu ametiasutuste
vOi Euroopa Liidu liikmesriikide ametiasutuste poolt ja lepingu artikli 8.21 (,,Kostja
méidramine vaidluste korral Euroopa Liidu voi selle litkkmesriikidega“) kohaselt ei ole
kostjat kindlaks maaratud, adresseeritakse see Euroopa Liidule. Kui taotlus vBetakse
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vastu, naidatakse vastuses, kas vahendusmenetluses kéasitletavas vaidluses osalevaks
pooleks on Euroopa Liit v6i asjaomane liikmesriik®.

Sellise taotluse adressaadiks olev vaidluses osalev pool votab taotluse heasoovlikule
kaalumisele ning kiidab selle kirjalikult heaks vdi likkab selle tagasi kiimne péeva
jooksul alates kéttesaamisest.

Kui vaidluses osalevad pooled ndustuvad vahendusmenetlusega, kirjutavad nad alla
vahendusmenetluse kasutamise Kkirjalikule kokkuleppele, milles satestatakse
vaidluses osalevate poolte vahel kokku lepitud eeskirjad, mis sisaldavad ké&esolevas
otsuses satestatud eeskirju. Vahendusmenetluse kasutamise kokkulepe vib sisaldada
lisakokkulepet mitte alustada voi jatkata muid vaidluste lahendamise menetlusi, mis
on seotud vahendusmenetlusega hdlmatud probleemide vdi vaidlustega:

(@) sel ajal, kui vahendusmenetlus on pooleli; voi

(b)  kui vaidluses osalevad pooled on joudnud mdlemat lepinguosalist rahuldava
lahenduseni.

Ldike 4 punkti b kohane lisakokkulepe kaotab kehtivuse, kui vaidluses osalev pool
vOi mblemad vaidluses osalevad pooled esitavad Kirjaliku teate, mis saadetakse Kirja
teel vahendajale ja teisele vaidluses osalevale poolele ning milles teatatakse
vahendusmenetluse 18petamisest.

Artikkel 4
Vahendaja maaramine

Kui modlemad vaidluses osalevad pooled ndustuvad vahendusmenetlusega,
mé&ératakse vahendaja lepingu artikli 8.20 I6ikes 3 satestatud menetluse kohaselt.
Vaidluses osalevad pooled pltavad leppida kokku vahendaja osas 15 péeva jooksul
alates taotlusele vastuse saamisest. See kokkulepe vdib h6lmata vahendaja maaramist
lepingu artikli 8.27 I6ike 2 alusel moodustatud kohtu liikmete vdi lepingu artikli 8.28
I6ike 3 alusel moodustatud apellatsioonikohtu liikmete hulgast.

Vaidluses osalevad pooled vdivad kirjaliku ndusoleku alusel leppida kokku
vahendaja asendamises. Kui vahendaja astub tagasi, on t66vdimetu vai ei saa muul
viisil oma ulesandeid tédita, mé&&ratakse uus vahendaja vastavalt lepingu artikli 8.20
IGikele 3 ja kooskdlas 18ikega 1.

Kui lepinguosalised ei lepi kokku teisiti, ei tohi vahendaja olla kummagi
lepinguosalise kodanik.

Vahendaja abistab kooskflas CETA teenuste ja investeeringute komitee otsusega,
mis kasitleb kohtu ja apellatsioonikohtu liikmete ning vahendajate tegevusjuhendit,
vaidluses osalevaid pooli mdlemat lepinguosalist rahuldava lahenduse leidmisel.

Artikkel 5
Vahendusmenetluse eeskirjad

Suurema Giguskindluse huvides tuleb maérkida, et kui taotlus on seotud Euroopa Liidu poolse
kohtlemisega, on vahendusmenetluses késitletavas vaidluses osalevaks pooleks Euroopa Liit ning
vahendusmenetlusse kaasatakse téielikult kdik asjaomased liikmesriigid. Kui taotlus on seotud (iksnes
liidu tihe liikkmesriigi poolt osaks saanud kohtlemisega, on vahendusmenetluses késitletavas vaidluses
osalevaks pooleks asjaomane liikmesriik, v.a juhul, kui asjaomane liikmesriik esitab taotluse, et
vahendusmenetluses kasitletavas vaidluses osalevaks pooleks oleks Euroopa Liit.
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Kimne péeva jooksul pdarast vahendaja madramist esitab vahendusmenetluse
algatanud vaidluses osalev pool vahendajale ja teisele vaidluses osalevale poolele
kirjalikult probleemi uksikasjaliku kirjelduse. Teine vaidluses osalev pool vdib
esitada probleemi kirjelduse kohta oma markused Kirjalikult 20 paeva jooksul pérast
Kirjelduse kattesaamise kuupéeva. Kumbki vaidluses osalev pool vdib oma
Kirjeldusse vdi markustesse lisada mis tahes teavet, mida ta peab vajalikuks.

Vahendaja voOib valida asjaomase probleemi suhtes selguse saamiseks sobivaima
viisi. Eelkdige vOib vahendaja korraldada kohtumisi vaidluses osalevate poolte vahel,
pidada nende pooltega ndu Ghiselt voi eraldi, kasutada ekspertide voi sidusrihmade
abi voi ndu ja pakkuda vaidluses osalevatele pooltele igasugust tadiendavat tuge, mida
nad soovivad. Enne asjaomaste ekspertide ja sidusriihmade abi v6i ndu kasutamist
peab vahendaja ndu vaidluses osalevate pooltega.

Vahendaja vdib anda ndu voi pakkuda vaidluses osalevatele pooltele kaalumiseks
valja lahenduse, mille nad vOivad heaks kiita voi tagasi llkata, samuti voivad nad
kokku leppida teistsuguses lahenduses. Vahendaja ei tee aga otsust vaidlusaluse
meetme kooskdla kohta lepinguga.

Menetlus viiakse 1abi vaidluses osalevaks pooleks oleva lepinguosalise territooriumil
vOi vastastikusel kokkuleppel mis tahes muus asukohas vi muul viisil.

Vaidluses osalevad pooled pldavad jouda mdlemat lepinguosalist rahuldava
lahenduseni 60 pdeva jooksul alates vahendaja nimetamisest. Kuni 16plikule
kokkuleppele joudmiseni vdivad vaidluses osalevad pooled kaaluda vdimalikke
ajutisi lahendusi.

Vaidluses osalevate poolte taotlusel esitab vahendaja vaidluses osalevatele pooltele
kirjalikult faktiaruande projekti, milles esitatakse luhikokkuvdte 1) asjaomasest
menetluses kasitletavast meetmest; 2) jargitud menetlustest; ja 3) menetluse
I6pptulemusel  saavutatud  vdimalikust md&lemat lepinguosalist rahuldavast
lahendusest, sealhulgas voimalikest ajutistest lahendustest. Vahendaja annab
vaidluses osalevatele pooltele aruande projekti kohta markuste esitamiseks 15 péeva.
Pérast vaidluses osalevate poolte poolt nimetatud aja jooksul esitatud méarkuste
kaalumist esitab vahendaja vaidluses osalevatele pooltele 15 péeva jooksul Kirjaliku
I6pliku faktiaruande. Faktiaruandes ei tdlgendata lepingut.

Lepingu artikli 8.30 I6ike 5 kohaselt I6petatakse vahendusmenetlus vaidluses osaleva
poole vBi mblema vaidluses osaleva poole kirjaliku teate alusel, mis saadetakse kirja
teel vahendajale ja teisele vaidluses osalevale poolele, teate esitamise kuupéaeval.
Artikkel 6
Maolemat lepinguosalist rahuldava lahenduse rakendamine

Kui vaidluses osalevad pooled on mdlemat lepinguosalist rahuldava lahenduse vastu
vOtnud, votab iga vaidluses osalev pool vajalikke meetmeid, et rakendada mdlemat
lepinguosalist rahuldav lahendus kokkulepitud aja jooksul.

Rakendav vaidluses osalev pool teatab teisele vaidluses osalevale poolele kirjalikult
igast meetmest, mis vOetakse mdlemat lepinguosalist rahuldava lahenduse
rakendamiseks.

Artikkel 7
Seos vaidluste lahendamisega
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1. Kdnealune vahendusmehhanismi raames kohaldatav menetlus ei ole mdeldud
lepingu v6i muu kokkuleppe kohase vaidluste lahendamise menetluse aluseks.
Vaidluses osalev pool ei tohi sellistes vaidluste lahendamise menetlustes votta
aluseks ega kasutada tGenditena jargmist, samuti ei vdta vahekohus arvesse jargmist:

(@) teise vaidluses osaleva poole poolt vahendusmenetluse kaigus esitatud
seisukohad, tunnistused voi arvamused;

(b) asjaolu, et teine vaidluses osalev pool on véljendanud valmisolekut ndustuda
vahendusmenetluses kasitletud meetme suhtes leitud lahendusega,

(c) vahendaja nduanded, ettepanekud voi seisukohad; voi
(d) vahendaja esitatud faktiaruande eelndu voi 16pliku faktiaruande sisu.

2. Lahtudes ké&esoleva otsuse artikli 3 18ikest 4, ei piira vahendusmehhanism
lepinguosaliste ja vaidluses osalevate poolte digusi ega kohustusi, mis on esitatud 29.
peatiiki  (,,Vaidluste lahendamine®) F jaos (,Investori ja riigi vaheliste
investeeringuvaidluste lahendamine).

3. Vaidluses osalevate poolte kokkulepe kasutada vahendusmenetlust ja kdik mdlemat
lepinguosalist rahuldavad lahendused tehakse (ildsusele kattesaadavaks. Uldsusele
kattesaadavaks tehtud versioonid ei tohi sisaldada teavet, mille vaidluses osalev pool
on tunnistanud konfidentsiaalseks. Kui vaidluses osalevad pooled ei lepi kokku
teisiti, on kdik muud vahendusmenetluse etapid, sealhulgas kdik nduanded voi
valjapakutud lahendused, konfidentsiaalsed. Sellest hoolimata v6ib vaidluses osalev
pool avalikustada vahendamise toimumise fakti.

Artikkel 8
Téahtajad

Koiki k&esolevas otsuses osutatud tahtaegu vOib muuta vaidluses osalevate poolte
kokkuleppel.

Artikkel 9

Kulud
1. Kumbki vaidluses osalev pool kannab oma vahendusmenetluses osalemise kulud ise.
2. Korralduslike kusimustega seotud kulud, sealhulgas vahendaja tasud ja kulud,

kannavad vaidluses osalevad pooled vordselt. Vahendaja tasu vastab lepingu artikli
8.27 16ike 14 alusel moodustatud kohtu liikmetele ette nahtud tasule.

Artikkel 10

Joustumine

Kéesolev otsus avaldatakse ja joustub lepingu kaheksanda peatiiki (,,Investeeringud®) F jao
(,,Investori ja riigi vaheliste investeeringuvaidluste lahendamine®) joustumise kuupéeval
diplomaatiliste kanalite kaudu lepinguosaliste Kirjalike teatiste vahetamisel, mis tdendavad, et
nad on téaitnud vajalikud sisenduded ja -menetlused.

[koht], [kuupé&ev]
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